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Dňa 26.mája oslávi narodeniny 
MAGDALÉNA ŠOMODÍKOVÁ z Veľkej Čalomije.

"Mamička naša, Ty poklad náš, dnes vzácny sviatok
máš. K tomu sviatku priať Ti chceme, aby si vedela, že
aj my, Tvoje deti, Ťa milujeme. Nehnevaj sa na nás, ma−
mička, veď Tebe patrí táto básnička. Prajeme Ti šťastie
v zdraví, nech Ťa to s nami, ale i s vnučkami a vnukom
dlho baví. To je naše prianie zo srdiečka, milujeme Ťa,
drahá mamička. Máš nás rada, veď to dobre vieme, za
to Ti pekne ďakujeme. Všetko najlepšie k Tvojim 62.naro−
deninám, veľa zdravia, šťastia a všetkého čo si v živote želáš, Ti prajú: 
syn Vladko, dcéry Alenka a Vlastička s rodinami, vnúčatá Petruška, Nikolka,
Danko a Erika.

JÓKÍVÁNSÁG: Kedves sógornőm, VAKARÁČ TERÉZIA
2010. május 12−én ünnepli 87 születésnapját. Kedves
Terka, kívánunk Neked mindenekelőtt jó egészséget, lel−
ki békét, hogy még sokáig örülhess az élet azon dolga−
inak, amelyek szebbé és könnyebbé teszik azt számun−
kra. Sok szép napot és sok szeretetet kíván Neked só−
gornöd, Milka Moravčíková lányaival és családjukkal, u−
nokáival és dédunokáival.

Dňa 12.5.2010 sa dožila významného jubilea 87 rokov na−
ša milá TERÉZIA VAKARÁČOVÁ. "K sviatku Vám želáme, milá Terka, pevné
zdravie a duševnú pohodu, a aby Vaše dni boli naplnené drobnými radosťa−
mi života. Mnohé chvíle v ušlom žití ťažké boli ako jarmo, ale my vieme, že
tie roky ste nežili darmo. Nech Vám Pán Boh požehná každý krok, aby sme
sa takto stretli aj o rok." Všetko najlepšie k sviatku praje 
švagriná Milka Moravčíková s dcérami
a ich rodinami. 
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Zvýšený počet komárov v našom
regióne však pociťujeme aj v ostat−
ných rokoch. Tento rok nám v  bo−
ji proti nim pomôže vláda. Zo sumy
650−tisíc eur, ktorú Ministerstvo ži−
votného prostredia SR  rozdelí na
vykynoženie tohto nepríjemného
hmyzu, dostane Banskobystrický
kraj 30−tisíc eur. Všetky tieto pro−
striedky z rezervy vlády by mali po−
putovať práve do nášho okresu,
keďže zvýšený výskyt komárov v
rámci stredného Slovenska bol za−
evidovaný len u nás. 

CHORÔB 
SA OBÁVAŤ NETREBA
Aj keď sa mnohí z nás domnieva−
jú, že ničenie komárov sa robí naj−
mä preto, že sú prenášačmi cho−
rôb, v našich končinách takéto dru−
hy nejestvujú, až na jednu výnim−
ku. Istý druh komára, ktorý cicia aj
krv Slovákov,  pomenovaný náz−
vom Anopheles, môže spôsobiť
prenos malárie, táto choroba sa
však u nás už neobjavila veľmi dl−
ho.  Prvotný dôvod kynoženia ko−
márov nie je teda kvôli chorobám,
ale kvôli tomu, že ich uštipnutie

môže spôsobiť ťažkosti alergikom,
a preto, že je to jednoducho ne−
skutočne otravný hmyz, ktorý vie
pripraviť nejednu bezsennú noc. 

POSTREKOVAŤ 
SA BUDÚ MIESTA

LIAHNUTIA
Podľa našich informácií sa vo veľ−
kokrtíšskom okrese nebude vyko−
návať postrek na lietajúce komáre,
keďže tie žijú len krátko, postrek
sa bude aplikovať  predovšetkým
na miesta, kde sa komáre liahnu.
O čosi ťažšie to budú mať obce v
oblasti pri Ipli a iných tokoch, ktoré

postihli povodne. Tie by mali uro−
biť, pokiaľ nechcú byť zamorené
komármi, zemné úpravy − najmä
zarovnávať močariny a mláky, kto−
rých okraje sú epicentrom liahnutia
komárov. 

“VOJNA” AŽ 
DO SEPTEMBRA

Útoky komárov majú nielen spo−
mínaný nepriaznivý vplyv na kvali−
tu spánku, vyvolávajú aj podrážde−
nosť a nesústredenosť. Repelenty
či odpudzovače komárov si môže−
te v najbližších dňoch určite pre−
ventívne pripraviť, a samozrejme,
nezabudnite skontrolovať vaše
sieťky proti hmyzu na oknách. Mi−
nimálne do septembra budeme ne−
jako musieť túto tenučko bzučiacu
− adrenalín dvíhajúcu háveď − pre−
trpieť. Ešte jedna rada na záver.
Skúste si zaobstarať netopiera
vodného − ten údajne dokáže za
noc zožrať až 3000 komárov. ☺

−M.SEDLAČKO−

BZUČIACI “UPÍRI” CHYSTAJÚ ÚTOK NA NÁŠ OKRES
Niektoré obce v našom okrese sú späté s vtipnými prívlastkami, o ktorých len málokto tuší, prečo...
Napríklad Sklabinčanov prezývajú “medvede”, Príbelčanov “lekváre” a takých Dolnoplachtinčanov “ko−
máre”. Skutočne sa môžeme len domnievať, prečo je tomu tak. Možnože v D.Plachtinciach bolo kedy−
si veľa komárov, tento rok ich má byť nielen v tejto obci, ale v celom okrese požehnane.

Tí, zrejme na základe tipu − dôvodu
podozrenia páchania drogovej činnos−
ti − vykonali štyri domové prehliadky v
bytových i nebytových priestoroch a
prehľadali aj jedno auto. Pri prehliadke
polícia našla niekoľko igelitových vre−
cúšok so sušenou rastlinnou drťou i
bielym práškom. Tie boli zaslané na
expertízu do Kriminalistického a ex−
pertízneho ústavu PZ v Slovenskej
Ľupči. 

Polícia okrem spomínaných podozri−
vých vrecúšok zaistila aj viacero častí
mobilných telefónov s IMEI číslami a
niekoľko bicyklov. Aj v tomto prípade

existuje dôvodné podozrenie, že tieto
veci pochádzajú z trestnej činnosti.
Policajti zadržali tri osoby, pričom jed−
nej z nich, 21−ročnému Veľkokrtíšano−
vi, bolo vznesené obvinenie z drogo−
vej činnosti (t.j. trestný čin nedovole−
nej výroby omamných a psychotrop−
ných látok, jedov alebo prekurzorov,
ich držanie a obchodovanie s nimi). S
ďalšími dvomi podozrivými osobami
prebiehali v čase našej uzávierky pro−
cesné úkony. Polícia prípad ďalej vy−
šetruje, o  nových poznatkoch vás bu−
deme informovať.

−M.SEDLAČKO− zdroj: krpzbbPolícia odváža podozrivé osoby na výsluch a vzorky na expertízu

Policajná razia na Viničkách − drogy, mobily a bicykle
Vo štvrtok 20.5. doobedu bolo na Ul. B.Nemcovej rušno. Pri čerpačke pod Viničkami
zastali dve autá, z ktorých vystúpilo niekoľko mužov zákona v uniformách i civile.

Obecný úrad Želovce 
Vás srdečne pozýva na

3.ročník cestných pretekov 

Ž E L OŽ E L O V S K Á  V S K Á  
T R I T I S Í C KT R I T I S Í C K AA

a tradičný 

D E Ň  D E T Í ,  D E Ň  D E T Í ,  
ktoré sa budú konať 

30.5.2010 od 10.00 hod. 
Súčasne sa bude konať 2.ročník

SÚŤAŽE SÚŤAŽE 
VVO VO VARENÍ GUĽÁŠUARENÍ GUĽÁŠU .

Na svoje si prídu bežci,
deti aj guľášmajstri 

Bližšie informácie dostanete
na Obecnom úrade v Želovciach 

alebo na tel.č. 45 14 159. 



3/ 24.máj 2010

13.5. Mária Stankovičová, nar.v r. 1941 z
Hrušova, 15.5. Irena Vargová, nar.v r.
1920 z M. Krtíša, Ján Škrečko, nar.v r.
1931 z V. Krtíša, 16.5. Šarlota Králiková,
nar.v r. 1927 z V. Krtíša, 18.5. Alžbeta Maj−
dánová, nar.v r. 1917 z Leseníc

OSUD SFÚKOL 
SVIEČKU ICH ŽITIA

"Odišiel človek vzác−
ny, ktorý zlaté srdce a
ruky mal. Odišiel nám
v nenávratnú diaľ.
Márne Ťa naše oči
hľadajú, márne po
tvári slzy stekajú. Bez
Teba nám slnko ne−
svieti, veď slzy zastrú
krásu neba, kamkoľ−

vek oči pohliadnu, všade hľadajú len Te−
ba. Ten, kto zostal na Zemi, zrak svoj k
nebu dvíha. Za Tvoj pokoj sa modlí, keď
vstáva aj keď líha. Slzou lesknú sa nám
oči a ľútosť do srdca nás bodne, keď
Tvojmu krížu stojíme zoči voči. Prečo
bol osud taký krutý a nenechal Ťa s na−
mi žiť? Musel si nás tak nečakane a na−
vždy opustiť. Anjela bolo Tvoje srdce
hodné... Tak lietaj s nimi po nebi, Ty tam
a my s Tebou v srdci na Zemi. "

Dňa 30.5.2010 si pripomenieme 
smutné druhé výročie úmrtia nášho 

milovaného 
JÁNA HOLECA z Veľkého Krtíša. 

S láskou spomína: celá rodina a známi.
Kto ste ho poznali, 

venujte mu tichú spomienku. 

SPOMIENKA

"Mal som Vás všet−
kých rád a chcel som
ešte žiť, ale prišla tá
chvíľa, keď som mu−
sel do večnosti ísť."

Dňa 24.5.2010 si
pripomenieme 

1.výročie smrti nášho
dobrého priateľa 
PAĽKA MAČUDU 
z Veľkého Krtíša. 

S úctou spomína Jozef Krnáč s rodinou.
Všetci, ktorí ste ho poznali, priatelia,
známi, venujte mu tichú spomienku.

SPOMIENKA

"Možno bol čas už od−
ísť, snáď to tak bolo
súdené... Zostali len
sny, čo dali sa ešte
snívať... Odišiel si ti−
chučko, drahý náš, ti−
chučko snívaj ten svoj
večný sen a ver, že ni−
kdy nezabudneme na
ten smutný deň."

Dva roky uplynú 27.mája 2010, kedy
sme sa navždy rozlúčili s našim

manželom, ockom a starkým 
MIROSLAVOM NEMČEKOM 

z Veľkého Krtíša. 
Spomínajú: manželka, synovia Miroslav

a Branislav, dcéra Želka a vnúčatá: 
Mirka, Marcelko, Adamko, 

Miška a Tomáško.

SPOMIENKA

"Tak náhle odišla du−
ša Tvoja, zavrel si oči,
chcelo sa Ti spať, že
si nám nestihol pove−
dať, ani "zbohom, ro−
dina moja drahá"! Do
večnosti odišiel si tíš−
ko, zaplakal každý,
kto Ťa pre Tvoju dob−
rotu a lásku mal rád.

S tichou spomienkou k Tvojmu hrobu
chodíme, kvety položíme a pri plamien−
ku sviečky za Teba sa modlíme."

Dňa 20.5.2010 sme si pripomenuli
2.výročie úmrtia nášho drahého 

manžela, otca, starkého a prastarkého 

ŠTEFANA CSERIHO z Chrastiniec. 
S láskou a úctou spomíname. 

SPOMIENKA

24.5. Ing. Ján Znak, Mária Račáková, 27.5.
Ing. Ján Popelka, 31.5. Ján Marcinek,
Anna Gašperáková, Ervín Salaj

POZDVIHNIME ČAŠE 
NA ICH ZDRAVIE

12.5. Dominik z V. Zlievec, 13.5. Dorota zo
Želoviec, Terézia z V. Krtíša, 14.5. Ronny
z V. Krtíša, 17.5. Vanesa z Bušiniec, Kris−
tián z V. Krtíša 

NARODILI SA

Vážení výrobcovia vína, kolegovia a priatelia!
Občianske združenie GERUŠA a obec Čebovce vyhlasuje súťaž 

"FESTIVAL VÍN ČEBOVCE 2010".
Odborné hodnotenie prihlásených vín sa uskutoční dňa 4. 6. 2010. 

Slávnostné vyhlásenie výsledkov spojené s degustáciou a kultúrnym 
programom sa uskutoční dňa 20.6.2010 v rámci Dní obce Čebovce o 17:00 hod.

Na súťaži očakávame účasť všetkých výrobcov vín nielen z nášho okresu,
ale aj z celého Slovenka a z Českej Republiky.

Ďalšie informácie o pripravovanej 
súťaži nájdete na webových stránkach:
www.cebovce.sk, www.gerusa.cebovce.sk
V prípade potreby sa môžete kontaktovať na

tel:0908138572,e−mail: ladislavdord@gmail.com
Tešíme sa na Vašu účasť!

v dňoch 24.5. − 28.5.2010
PROGRAM:

V dopoludňajších hodinách sú pre deti pri−
pravené aktivity v jednotlivých odboroch. Po−
poludní máte možnosť zúčastniť sa vyučova−
nia umeleckých predmetov priamo v trie−
dach. Pri vstupe do budovy budú vystupovať
naši žiaci v krátkych vstupoch.

l 24.5.2010 PONDELOK 
− TANEČNÝ ODBOR:

9.30 − 11.30: Pohybové hry s účastníkmi, ta−
nečné predstavenie.
14.00 − 17.00: Otvorené hodiny vo všetkých
odboroch ZUŠ, verejné vystúpenia žiakov
hudobného odboru pred budovou ZUŠ.

l 25.5.2010 UTOROK 
− LITERÁRNO−DRAMATICKÝ ODBOR: 

9.30 − 11.30: Aktivity s účastníkmi, divadelné
predstavenie.
14.00 − 17.00: Otvorené hodiny vo všetkých
odboroch ZUŠ,verejné vystúpenia žiakov
lit.dram. odboru pred budovou ZUŠ.

l 26.5.2010 STREDA 
− VÝTVARNÝ ODBOR:

9.30 − 11.30: Výtvarné činnosti−aktivity
s účastníkmi, výstava výtvarných prác žiakov
výtvarného odboru. 
14.00 − 17.00: Otvorené hodiny vo všetkých
odboroch ZUŠ.
Verejné vystúpenia žiačok tanečného odboru
pred budovou ZUŠ. 

l 27.5.2010 ŠTVRTOK 
− HUDOBNÝ ODBOR: 

9.30 − 11.30: Hudobné činnosti s účastníkmi,
výchovné koncerty žiakov hudobného odbo−
ru.
14.00 − 17.00: Otvorené hodiny vo všetkých

odboroch ZUŠ, výtvarné činnosti pred budo−
vou ZUŠ.

l 28.5.2010 PIATOK 
− PRIJÍMACIE SKÚŠKY a KONCERT: 

13.00 − 16.00: Prijímacie skúšky do všetkých
odborov ZUŠ pre školský rok 2010/2011.
16.30 − Koncert v altánku za kultúrnym do−
mom vo Veľkom Krtíši.

Dni otvorených dverí v ZUŠ vo VeľkomDni otvorených dverí v ZUŠ vo Veľkom
Krtíši uskutočňujeme pre deti, ktoré maKrtíši uskutočňujeme pre deti, ktoré ma−−
jú záujem rozvíjať svoj talent v základnejjú záujem rozvíjať svoj talent v základnej
umeleckej škole, poskytujúcej základnéumeleckej škole, poskytujúcej základné
umelecké vzdelanie. Vzhľadom k tomu,umelecké vzdelanie. Vzhľadom k tomu,
že naša škola má štyri odbory, rozhodliže naša škola má štyri odbory, rozhodli
sme sa v dopoludňajšom čase, v rámcisme sa v dopoludňajšom čase, v rámci
tohto týždňa, prezentovať každý deň inýtohto týždňa, prezentovať každý deň iný
odbor a zároveň vám ponúknuť jeho akodbor a zároveň vám ponúknuť jeho ak−−
tivity. Už teraz sa na všetkých tešíme! tivity. Už teraz sa na všetkých tešíme! 

NEZABUDNITE 
BLAHOŽELAŤ

24.5. ELÁM, 25.5. URBANOM, 26.5. DUŠA−
NOM, 27.5. IVETÁM, 28.5. VILIAMOM,
29.5. VILMÁM, 30.5. FERDINANDOM 

Základná umelecká škola, 
J.A.Komenského 1,
990 01 Veľký Krtíš

Vás pozýva na
DNI OTVORENÝCH DVERÍ DNI OTVORENÝCH DVERÍ 
V ZUŠ VO VEĽKOM KRTÍŠIV ZUŠ VO VEĽKOM KRTÍŠI

Základná umelecká škola,
J.A.Komenského 1, 990 01 Veľký Krtíš,

Slovenská republika, 
tel.: +421 47 48 304 13

riaditelka@zusvkrtis.eu ,  
www.zusvkrtis.eu,  IČO: 37889036 



l KOVÁČOVCE − PEŤOV − Jozef
Filip: "Hladina Ipľa je vysoká.
Rieka zaliala záhrady a voda sa
dostala do štyroch pivníc. Takú
vysokú hladinu Ipľa nepamätá−
me. Niektorí obyvatelia sa nám
ani neohlásia, že majú problé−
my, nakoľko na niektorých
miestach sú pivnice položené
tak nízko, že vodu z nich musia
domáci čerpať aj inokedy. Ľudia
čakajú, kedy hladina vody v Ipli
klesne."

l SLOVENSKÉ KĽAČANY − Sla−
vomíra Šichtová: "Hladina tisov−
níckeho potoka je zvýšená, ale
situácia je v norme. Záplavy,
ktoré sme mali vlani v decem−
bri, boli vážnejšie. Keď sa hladi−
na spodnej vody zdvihne, v nie−
ktorých rodinných domoch ju
musia obyvatelia odčerpávať
častejšie." 

l BÁTOROVÁ − Daniela Lichváro−
vá: "Koryto čebovského potoka
je plné a stúpla hladina spodnej
vody. Situácia je, našťastie, za−
tiaľ pokojná."

l KIAROV − Pavel Suchánsky: "V
Malom Kiarove je situácia zlá.
Nepomôže nám tu ani armáda. V
blízkosti kiarovského močiara
sa ťažko pomáha, prakticky sa
nedá nič robiť. Všetko je pod
vodou. Zaplavené sú pivnice,
záhrady, dvory šiestich rodin−
ných domov. Pomáhame, ako
vieme, ale je to ťažké, pretože

hladina močiara je taká vysoká,
že odčerpaná voda sa vylieva
naspäť. Vo Veľkom Kiarove nie
je situácia až taká vážna. V na−
šom katastri je zaplavených 150
hektárov ornej pôdy."

l BUŠINCE − Miroslav Gomola:
"Situácia, ktorú denne mapuje−
me, nie je až taká zlá. Pri rodin−
nom dome na Krtíšskej došlo k
zaplaveniu pivničných priesto−
rov. Vodu sme vyťahovali cister−
nou. Boli zaplavené dve pivnice
v rodinných domoch na Druž−
stevnej. Občania, ktorí bývajú
pri Ipli − na Ul. Ipeľskej a Lu−
čenskej, majú zaplavené záhra−
dy. Ľudia sú nahnevaní, ale po−
časiu sa nedá rozkázať." 

l ČELÁRE − Vojtech Ádám:"Oby−
vatelia, ktorí bývajú pri Ipli (ide
o šesť rodinných domov), majú

problém s vodou v pivniciach.
Vodu, ktorá sa tlačila na povrch,
odčerpávali. Situácia je horšia
ako pred rokmi. Od januára toh−
to roku sa Ipeľ vylieva a hladina
rieky nevie klesnúť. Ľudia, ktorí
bývajú pri Ipli, majú obavy o
svoje príbytky. Tiež máme prob−
lém aj s podzemnými vodami.
Občanom, ktorí bývajú pod kop−
com, zateká spodná voda do
pivníc." 

l MALÁ ČALOMIJA − Miroslav
Hlačok: "V obci problém nemá−
me, nakoľko potok v dedine nie
je a nachádzame sa na kopci.
Dážď však výdatne zalial polia.
V našej obci je situácia pokoj−
ná."

l ZÁVADA − Miroslav Kalmár: "Si−
tuácia je dobrá. V dedine máme
dva potoky, ktoré sa nevyliali.
No v záhradách stojí voda." 

lPRÍBELCE − Ing. Pavel Kollár:
"Našťastie, naša obec je situ−
ovaná na kopci, a tak voda ne−
ohrozuje ľudí. Hasiči však  mu−
seli odčerpávať vodu z dvoch
pivníc. Mali sme výpadok elek−
trického prúdu pri výtlaku vody
s čerpadlami. Nahlásili sme ho a
porucha bola odstránená."   

l VEĽKÁ VES NAD IPĽOM − Šte−
fan Košík: "Pozdĺž Ipľa máme po−
stavenú hrádzu, ktorá našu o−
bec chráni. Momentálne sa voda
vylieva na maďarskú stranu,
preto nám nehrozí žiadne ne−

bezpečie."               
− EDIT − 
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V nedeľu 16.5. boli dokonca po−
máhať  aj kolegom v R. Sobote.
Spolu ich v nedeľu zavolali k 15 u−
dalostiam. V 8 prípadoch to bolo k
rôznym povodňovým prácam, ako
je  čerpanie vody zo zatopených
suterénov rodinných domov a rôz−
nych budov, odstraňovať  spadnu−
té stromy z vozovky museli v 5 prí−

padoch a raz zachraňovali auto
zapadnuté v potoku. K zatopeným
domom ich najčastejšie volali z
Mule  a Vrbovky. Prvý výjazd mali
o 7.58 hod ku spadnutému stromu
a strom z cesty odpratávali hasiči
aj pri poslednom nedeľnom výjaz−
de o 21.12 hod.  

Aj v pondelok začali veľkokrtíšski

hasiči s odpratávaním spadnutého
stromu z vozovky už o 6.51 hod.
Potom museli 9 krát vyraziť ku za−
plaveným domom a iným rôznym
budovám v obciach okolo Ipľa, kde
čerpali vodu z pivničných priesto−
rov i suterénov. Medzitým odprata−
li z cesty ďalší spadnutý strom a
pomáhali pri jednej dopravnej ne−
hode. Deň zakončili hasiči výjaz−
dom k požiaru sadzí v komíne o
20.28 hod. 

OR HaZZ V. Krtíš

Tohtoročný máj je  studenší ako po minulé roky. Neustávajúce výdatné dažde v uplynulých niekoľkých dňoch zvýšili hladiny vodných
tokov na riekach a potokoch na celom území Slovenska. Rozvodnené rieky a povodne z trvalého dažďa spôsobili v niektorých mestách
a dedinách škody na majetkoch a ohrozili aj životy ľudí. Poveternostná situácia nebola lepšia ani 18.mája, t.r., kedy sme zisťovali, aká je
situácia v našom okrese, lebo v okresnom meste to vyzeralo, ako by sa „všetci čerti ženili“. Dážď zmietaný prudkým vetrom potrápil
chodcov i všetkých tých, ktorí majú svoje pracovisko pod holým nebom. 

Ako to vyzeralo v niektorých obciach nášho okresu, sme sa opýtali ich starostov. Dozvedeli sme sa aj, že hladina vody v rieke Ipeľ i v
niektorých ostatných potokoch, zaplavila najmä pivnice v rodinných domoch a záhrady. Vodu odčerpávali obyvatelia svojpomocne, v nie−
ktorých prípadoch zasahovali aj hasiči. 

Povodňové spravodajstvo, ktoré vám prinášame z minulého týždňa a slová oslovených starostov potvrdzujú, že Ipeľ opäť vyčíňal a si−
tuácia v niektorých obciach bola vážnejšia ako po minulé roky. 

Voda z Ipľa skončila v pivniciach 

Dva dni plné výjazov
Výdatné, dlhotrvajúce i prívalové dažde a nárazový vietor, ktoré

robili problémy aj v obciach nášho okresu, výdatnou mierou pri−
speli k 27 výjazdom príslušníkov Hasičského a záchranného zboru
(HaZZ) V. Krtíš počas dvoch dní − od 16. do 17. 5. 2010. 

Aj Krtíšsky potok pohrozil a iba niekoľko desiatok centimetríkov
chýbalo k tomu, aby sa voda vyliala z koryta a “navštívila” rodin−
né domy na brehu, ako tomu bolo pred pár rokmi.

Lávka spájajúca Vrbovku s Maďarskom zatiaľ rozvodnenému Ipľu
odolala, ale voda je už na nižšom brehu maďarskej strany rieky.
Silu povodňovej vody spoznali aj v niektorých domoch vo Vrbov−
ke, keď museli volať hasičov, aby vytiahli vodu zo zatopených piv−
níc. Vysoká hladina spodnej vody prenikla aj do pivnice miestnej
ZŠ s MŠ, kvôli čomu ostala škola jeden deň bez pitnej vody a de−
ti bez teplej stravy. 
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Na začiatku novej sezóny sa však
patrí krátko zhodnotiť tú prechádzajú−
cu. Bola plodná a mimoriadne úspeš−
ná. Podarilo sa zabezpečiť optimálnu
činnosť múzea v oblasti odbornej mú−
zejnej práce, práce s verejnosťou a
návštevníkom  i správu nehnuteľnej
kultúrnej pamiatky − hradu Modrý Ka−
meň s barokovým kaštieľom − sídla
múzea. Najdôležitejšia bola spokoj−
nosť našich návštevníkov, ktorých pri−
šlo do múzea spolu 36 075. Pozitívne
reakcie v knihe návštev, na internete i
iné prejavy spokojnosti boli pohlade−
ním za námahu vynaloženú v neľah−
kých podmienkach chátrajúcej pamiat−
ky. 
Múzeum charakterizujú zbierky, sú je−
ho najväčším bohatstvom.  Aj v roku
2009 sme ich rozširovali a plánovitou
akvizičnou činnosťou obohatili o vzác−
ne kúsky. Najvýznamnejšou akvizíciou
bolo Bábkové divadlo rodiny Františka
Dubského z Kaňku pri Prahe zo za−
čiatku 20. storočia, ktoré zachoval po−
tomok tejto rodiny František Segiňák v
Košiciach. Kolekcia obsahuje 27 origi−
nálnych celodrevených 50 −100 cm vy−
sokých marionet, pôvodnú prenosnú
scénu s dekoráciami a oponami, ktoré
už návštevníci obdivujú v bábkarskej
expozícii.  Bohatou kolekciou rodin−
ných bábkových divadiel v múzejnej
zbierke sme rozšírili stálu expozíciu
historického bábkového divadla spolu
s vydaním  odbornej publikácie Deko−
rácie českých umelcov pre bábkové
divadlo od autora − bábkara, zberate−
ľa, režiséra a nadšenca bábkového di−
vadla Ing. Igora Rymarenka.  Vý−
znamnou akvizíciou pre múzeum bolo
získanie originálneho obrazu Sv. Anna
od   súčasnej akademickej maliarky
Dariny Gladišovej, rodáčky z obce
Sklabiná, na hlavný oltár hradnej Ka−
plnky sv. Anny. Dielo vytvorila špeciál−
ne pre hradnú kaplnku a je jeho naj−
väčšou donátorkou.  Vďaka patrí všet−
kým, ktorí k tomu prispeli − Slovenské−
mu národnému múzeu v Bratislave,
Mestskému zastupiteľstvu v Modrom
Kameni, podnikateľom, rodinám i jed−
notlivcom z Modrého Kameňa a okolia
a darcom 2%  z daní občianskemu

združeniu Hradčan, ktoré, tieto pro−
striedky venovalo na kúpu obrazu. Ol−
tár v kaplnke už nie je prázdny, zdobí
ho originálne umelecké dielo. Vysvätil
ho ThDr. Marián Bublinec, generálny
vikár Banskobystrickej diecézy na
slávnosť s. Anny  26. Júla 2009,  pri
príležitosti 250. výročia založenia ka−
plnky sv. Anny. Toto vý−
znamné výročie si mú−
zeum pripomenulo aj
výstavou Rožňav−
ská Metercia − Sv.
Anna Samotretia
zo zbierok Ba−
níckeho múzea
v Rožňave.

V spolupráci
s Medzinárod−
ným domom u−
menia pre deti
BIBIANA v Bra−
tislave bola in−
štalovaná výsta−
va Zo života
škriatkov, ktorá
vzbudila veľký zá−
ujem návštevníkov
− detí a rodín. Na−
vštíviť ju možno aj v
tomto roku − do septembra. Vlastné
zbierky sme prezentovali výstavou di−
vadelných bábok v Liptovskej galérii v
Liptovskom Mikuláši, výstavami hra−
čiek v Slovenskom banskom múzeu v
Banskej Štiavnici a v Kysuckom mú−
zeu v Čadci.
S hradnými múzeami SNM sme vy−

dali Hradnú knihu pre návštevníkov
Slovenského národného múzea na
jednotlivých hradoch, zámkoch a v
kaštieľoch. Skrýva historické príbehy
detí − malých šľachticov, skutočných aj
tých z legiend. Je určená rodinám s
deťmi, ktoré si z návštev hradov, zám−
kov a kaštieľov samy zostavia knihu
príbehov s poznámkami z vlastných
zážitkov. Môžu ju získať v každom mú−
zeu SNM a návštevami tých ostatných
ju kompletizovať.
Múzeum spolupracovalo s občian−
skym združením Hradčan na vydaní
publikácie Drámy na hrade − scenárov
divadelných hier z histórie hradu Mod−

rý Kameň a rodu Balašovcov, autorky
Evy Šoóšovej.

V oblasti prezentačnej činnosti  bol
realizovaný prioritný projekt −  Detské
bábkové divadlo Kamienok− krúžok
detí sa stretával v múzeu, zhotovoval
bábky, scénu, divadelné kulisy a na−
študoval krátke divadelné hry podľa E−
zopových bájok. Predstavil sa verej−
nosti na slávnostnom uvedení knihy
Dekorácie českých umelcov pre báb−
kové divadlo. Pokračoval projekt Ško−
la v múzeu − bábkovými divadelnými
dňami s divadelnými predstaveniami,
tvorivými dielňami, hračkárskou her−
ňou, špecializovanými tématickými
programami v expozíciách múzea ur−
čenými pre deti a mládež. 
Múzeum pripravilo pre návštevnícku
verejnosť niekoľko nových podujatí a
programov − Noc múzeí s animačným
programom známych rozprávok a fil−
mových príbehov, Stredoveký deň de−
tí, Hradné medovanie, Nočné pre−
chádzky − Strategická hra,  Prehliadka
gospelových skupín a divadlo na baš−
te Imrich a Kristína so slávnostnou
prezentáciou knihy Drámy na hrade a
ďalšie už známe podujatia. 
Najdôležitejšou úlohou
múzea v roku 2009

bolo za−
bezpe−

čiť stavebný projekt rekonštrukcie ba−
rokového kaštieľa sídla múzea. V zá−
vere roka sa zdalo, že tento splnený
cieľ − projekt bol vypracovaný a dopl−
nený platným stavebným povolením −
bude korunovaný aj realizáciou pro−
jektu v rámci Regionálneho operačné−
ho programu, podprogram 3.1a − Pa−
mäťové a fondové inštitúcie. Žiadate−
ľom nenávratného finančného príspev−
ku bolo Ministerstvo kultúry SR, ktoré
je zriaďovateľom Slovenského národ−
ného múzea − Múzea bábkarských
kultúr a hračiek hrad Modrý Kameň.

Žiadosť bola neočakávane zamietnutá
v období plnej pripravenosti na reali−
záciu, s prísľubom zaradenia do na−
sledujúcej výzvy − v októbri 2010. Re−
konštrukcia a revitalizácia národnej
kultúrnej pamiatky − hradu Modrý Ka−
meň  nie je len otázkou výrazného
rozvoja činnosti sídliaceho múzea, či
oživenia mesta Modrý Kameň. Bude
významným štartom rozvoja cestov−
ného ruchu v regióne Veľký Krtíš a o−
kolia. Nedostatok ubytovacích kapacít
už dnes, za súčasného stavu pamiat−
ky, veľmi citeľne rezonuje pri uspoko−
jovaní záujmu návštevníkov, ktorí chcú
v regióne pobudnúť niekoľko dní, na−
vštíviť vinárov, okolité kúpaliská, nena−
rušené prírodné lokality a iné kultúrne
pamiatky menej známeho regiónu.
Návštevníkom sa v našom regióne pá−
či, mali by sme to všetci zúročiť − Mod−
rokamenčania, Krtíšania, okolité obce
− všetci máme čo ponúknuť! 

Ako začala sezóna
2010 a čo ešte 
pripravujeme

Prvého mája 2010 sme v hradnej ka−
plnke otvorili výstavu Kresťanské a
mytologické príbehy v umení 19. sto−
ročia. Originálne umelecké diela zo
zbierok Spišského múzea v Levoči s
podrobným informačným systémom
predstavujú málo známe príbehy
dvoch svetov 19. storočia − svet kres−
ťanstva a svet mytológie, ktoré existo−
vali súčasne  a predsa samostatne

vedľa seba. Výstava, ktorá
odovzdáva množstvo
poznania z histórie
človeka a sveta potrvá
do konca októbra
2010.

V sobotu 15. mája
2010 sme v rámci ce−
loslovenského podu−
jatia Noc múzeí a ga−
lérií pripravili bohatý
program pre deti a ro−
diny v podobe osved−
čených animácií roz−
právok a spomienky
na jednu z najvýraz−
nejších postáv sveto−
vej populárnej hudby
Michaela Jacsona −
koncertom v podaní

študentov Konzervatória J.L Bellu v
Banskej Bystrici. Aj keď vystúpenie
skomplikoval vytrvalý dážď,  ako aj
ďalšie sprievodné programy večera,
nezabudnuteľný zážitok z tohto origi−
nálneho a na Slovensku zatiaľ v tom−
to rozsahu  jediného programu  si  na−
pokon odnieslo asi 300 poslucháčov,
ktorí prišli do Domu osvety v Modrom
Kameni, kde sa koncert napokon u−
skutočnil. Pre tých, ktorí v sobotu 15.
mája zaváhali, ponúkame reprízu roz−
právkového podujatia v sobotu 5. júna
v poobedňajších hodinách.

Hrad Modrý Kameň ožil novou návštevnou sezónou
Sezóna 2010 v Slovenskom národnom múzeu − Múzeu bábkarských kultúr a hračiek na hrade Modrý Ka−
meň sa začala ako obvykle 1.mája 2010. Namiesto pripravovaného   sťahovania múzea pre očakávanú
rekonštrukciu barokového kaštieľa − sídla múzea, pracovali pracovníci múzea v skrátenom termíne  na
pláne činnosti, rozpočte a ponuke podujatí pre návštevníkov múzea.  Určite nebudú sklamaní, ponuka
programov je bohatá a pestrá.

Pestrá ponuka programov v múzeu bude pokračovať Stredovekým dňom detí
1.6.2010, Nočnými  prechádzkami v júli a auguste, množstvom bábkových diva−
delných dní, hradných večerov, divadelnými predstaveniami na nádvorí hradu, na
ktoré sa môžu prihlásiť jednotlivci i kolektívy. Príjemné posedenie v hradnej cuk−
rárni  len znásobí  váš zážitok.  Odporúčame záujemcom a našim priaznivcom
sledovať najmä webovú stránku múzea − www.snm.sk,  kde sú vždy aktuálne in−
formácie o expozíciách a pripravovaných programoch múzea.    
Tešíme sa na Vašu návštevu!  

Mgr. HELENA FERENCOVÁ, riaditeľka múzea  

Na modrokamenský hrad v polovici mája zavítali rozprávkové 
bytosti − medzi nimi aj Šípková Ruženka...

...či Dlhý, Široký a Bystrozraký
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Kvalifikačné predpoklady:
l Vysokoškolské vzdelanie II. stupňa v zmysle vyhlášky MŠ
SR č. 437/2009 Z. z.,ktorou sa ustanovujú kvalifikačné pred−
poklady a osobitné kvalifikačné požiadavky pre jednotlivé ka−
tegórie pedagogických zamestnancov a odborných zamest−
nancov,

l dosiahnutie kariérneho stupňa pedagogický zamestnanec s
I. atestáciou podľa § 27 ods. 5  alebo § 61 ods. 7 zákona
č. 317/2009 Z. z. o pedagogických zamestnancoch a odborných
zamestnancoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov,

l najmenej päť rokov pedagogickej praxe.

Iné kritériá a požiadavky:
l Bezúhonnosť,
l zdravotná spôsobilosť,
l ovládanie štátneho jazyka.
K prihláške do výberového konania je potrebné pripojiť:
l Overené kópie dokladov o vzdelaní,
l overený doklad o absolvovaní I. atestácie alebo jej náhrady,
l potvrdenie o pedagogickej praxi,
l profesijný životopis,
l výpis z registra trestov (nie starší ako 3 mesiace),
l potvrdenie o zdravotnej spôsobilosti,
l predloženie návrhu koncepcie rozvoja Základnej školy 

Veľká Čalomija
l písomný súhlas uchádzača k použitiu osobných údajov 

pre potreby výberového konania (podľa zákona 
č. 428/2002 Z. z. o ochrane osobných údajov).

Dvanásteho apríla 1961 vyletel do
vesmíru prvý človek a svet bol vo vy−
tŕžení. Dobrý deň, major Gagarin! O
dvadsaťpäť rokov neskôr, presnejšie
16. apríla 1986, sa stala najhoršia
jadrová havária v histórii jadrovej e−
nergetiky. Došlo k prehriatiu a ná−
slednej explózii reaktora, ktorá spô−
sobila rozsiahly únik rádioaktívnych
látok do širokého okolia. Černobyľ.
Tragédia, ktorá našťastie nevyústila
do globálnej katastrofy. No to nie je
útecha pre tých, ktorí boli zasiahnutí
rádioaktivitou alebo sa ocitli v zóne
vplyvu ožiarenia, či už so skorými a−
lebo neskoršími príznakmi ochorenia. 
Deň narcisov − 16. apríl − začala or−

ganizovať Liga proti rakovine pred 14
rokmi. Cieľom tohto dňa je vniesť
svetlo do boja proti rakovine a po−
ukázať na to, že onkologickí pacienti
žijú medzi nami a potrebujú našu po−
moc. Jeho symbolom je žltý narcis,
kvet nádeje a kvet jari. 
A potom je tu 22. apríl − Svetový deň

Zeme. Nie zeme, ako pôdy v ktorej
pestujeme obživu, nie zeme, z ktorej
ťažíme nerastné bohatstvo, nie zeme,
ktorú čoraz viac zastavujeme mega−
lomanskými centrami. Ale Zeme, ako
planéty, ktorá nám umožnila život vo
vesmíre, a ktorá preň vytvorila ideál−
ne podmienky. Tie je však ľudstvo
schopné behom pár tisícročí totálne

dehonestovať. Deň Zeme si pripomí−
najú aktivitami predovšetkým žiaci a
študenti. Nie je tomu inak ani na
modrokamenskej základnej škole s
materskou školou. RNDr. Angelika A−
damová, vyučujúca chémiu, biológiu
a prírodopis pripravila pre starších
žiakov štvorboj poskladaný s teórie,
vedomostí a zručností − žiaci odpove−
dali na otázky týkajúce sa Modrého
Kameňa, hádzali papierovou loptič−
kou do koša, určovali a spoznávali
rastliny, huby, živočíchy. Páčilo sa im
hľadanie kúskov slov, z ktorých si
každá trieda zložila svoj citát o príro−
de. Popoludnie patrilo rôznym športo−
vým hrám.
Žiaci pozorne počúvali pokyny pani
učiteľky Angeliky a popritom sa  nie−
čo zaujímavé naučili. Už niekoľko dní
krášlia triedy tabuľky s ekologickými
upozorneniami, ktoré sú výmyslom
deviatakov. Pri ich výrobe sme použi−
li vlastné kresby detí. "Príroda  je pl−

ná  krásnych  zvieratiek, či rastli−
niek,... A keďže  príroda je  pre
zvieratká  veľmi  dôležitá, mali by
sme sa o ňu starať. Nemali  by
sme  vypiľovať  stromy a znečisťo−
vať  okolie  odpadkami." To sú slo−
vá účastníčky školského Dňa Zeme,
žiačky 6. ročníka Dianky Budinskej.
Jej spolužiačka Miška Nosáľová do−
dáva: "Aspoň počas Dňa Zeme  by
sme nemuseli vyhadzovať smeti
len tak na cestu. Prírodu, a aj na−
šu Zem, by sme si mali vážiť kaž−
dý deň." 
Podobné aktivity − maľovanie, zbiera−
nie odpadkov, ekologickú vychádzku
mali i žiaci na I. stupni i malí škôlká−
ri. 
Keď má niekto sviatok, ideme ho na−
vštíviť, sviatok s ním oslávime, niečím
ho potešíme. Prečo by to malo byť so
sviatkom Zeme inak?        

−MÁRIA BALÁŽOVÁ−

Oslávme Zem 365 dní v roku
Je všeobecne známe a hlboko v našom vedomí zakorenené, že apríl je
mesiac pochabý a bláznivý. Teda aspoň čo sa počasia týka, i keď nie
vždy je tomu tak. Hneď prvý aprílový deň je tolerované žartovanie a ob−
racanie skutočností na ruby. Ale vieme i to, že tento deň je aj Dňom vtác−
tva, pretože v apríli prilieta k nám najviac sťahovavých vtákov? Ornitoló−
govia odhadujú, že na Slovensko priletí každý rok približne 30 miliónov
vtákov, z toho dve tretiny práve v apríli. A od nepamäti je na Slovensku
apríl mesiacom lesov. Lesy sú našimi pľúcami, rezervoármi pitnej vody a
filtrom množstva negatívnych vplyvov pokroku, ktorým si chce človek u−
ľahčiť svoj život. Toľko príroda a čo my, ľudia? 

Žiaci 6.ročníka s učiteľkou RNDr. Angelikou Adamovou

Výberové konanie na pozíciu 
RIADITEĽA ZÁKLADNEJ ŠKOLY VEĽKÁ ČALOMIJA 65

Obec Veľká Čalomija v zmysle § 3 a § 4 ods. 1 zákona c. 596/2003 Z. z. o štátnej správe v školstve a školskej samospráve a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov a § 5 ods. 3 zákona č.552/2003 Z. z. o výkone práce vo verejnom záujme v znení neskorších predpisov

V Y H L A S U J E   V Ý B E R O V É   K O N A N I E
NA POZÍCIU RIADITE¼ ZÁKLADNEJ ŠKOLY VE¼KÁ ÈALOMIJA  65

Prihlášku s požadovanými dokladmi do výberového konania je potrebné zaslať alebo osobne doručiť najneskôr do
7.6.2010 na adresu: Obec Veľká Čalomija, Obecný úrad,  991 09 Veľká Čalomija 214. Rozhoduje dátum pečiatky pošty

alebo deň osobného doručenia na  Obecný úrad. v . Požadované doklady je potrebné predložiť 
v zalepenej obálke s označením: "Výberové konanie − riaditeľ ZŠ  Veľká Čalomija − neotvárať"

Termín a miesto výberového konania oznámi výberová komisia prihláseným uchádzačom 
najmenej 7 dní pred termínom jeho konania.  

Michal Nagy, starosta obce
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Pravda je taká, že mi hospodárenie
nejde najlepšie. No komu ide dobre?
Všetci bedákajú, nadávajú na macoš−
ské počasie, na zlé nariadenia, dra−
hých nádenníkov a čakajú na dážď
podľa svojich predstáv. Ja by som ho
prečo nemal čakať? Podivné. Iba mne
ho závidíte? Jeden z vás vyráta, že
chov mojich koní stojí toľko a toľko fo−
rintov, a pretože tie kone ma nevozia
viac ako štyrikrát ročne, za toľké pe−
niaze by som sa v lete mohol prevážať
na hintove, ktorý by ťahali dievčence
oblečené celé v bielom.
Napokon tie vaše reči vrhajú zlé svet−

lo na môj grunt. Nedávno bol u mňa
môj priateľ Pavel Gajdáč, je farárom v
Tótkomlósi, kde je zem žírna, úrodná.
Hrdo mu ukazujem svoj majetok, ho−
vorím mu, že toto sú vlastne moje kni−
hy premenené na pôdu, lebo v cene,
ktorú som zaplatil zaň, nie je ani graj−
ciar z novinárskeho honoráru, či z i−
ných príjmov.
−Veru tak, pán Pavol, tieto zeme som

písaním naškriabal napriek našim úbo−
hým literárnym pomerom. Čo poviete
na ne? Pekný majetok, však?
− Dobré miesto na opekanie slaniny,−

odpovedal vyhýbavo. Hneval ma tento
fumigatívny tón, tá nadutosť ľudí z dol−
niakov a znechutený som ho viedol na
čierne, kypré berecké zeme. Pri jednej
rokline, ktorá pripomínala na zeleno
natreté koryto, odrazu zvýskol:
−Ohó, toto je ozajstné miesto na ope−
kanie slaniny! 
No, už začínaš mäknúť, už si v mojom
kráme! Veď ja ti ukážem aj onakvejšie. 
Vodil som ho z jedného pekného
miesta na druhé, na kraj lesa, pomedzi
široké rady stromov, na vyšívané lúky
po hadiacom sa bielom chodníku, kde
pod smutným jaseňom vyvieral zo ze−
me čerstvý prameň, obkolesovali ho
kalúžky, ktoré vytvorila odtekajúca vo−
da lemovaná štíhlymi vodnými ľaliami.
− To je krása, Paľko! 
− Gajdáč sa zamyslel. 

− Hm. Naozaj. Vravíš niečo. Najparád−
nejšie opekacie miesto, aké som kedy
videl. Zahryzol som si do pery. Tisíc
čertov! S týmto Paľom nie je rozumná
reč. 
Tento celý svet triedi len na dve časti:
na dobré miesta na opekanie slaniny a
na zlé miesta opekania slaniny.
No, aj to je určitý uhol pohľadu. Koniec
koncov, ľudia sú rozdielni, majú svoj−
ské vlastnosti, aj svoje muchy. Môj
priateľ Gejza Kenedi kúpil jeden starý
voz ešte pred rokmi, keď bol dedin−
ským pánom v Uzbegu. Koč dal do−
praviť do svojej dediny, zaobstaral zo
dva hrnce farby a v jeden deň pozval
všetkých známych do Uzbegu maľovať
voz. Väčšina hostí sa ospravedlnila, no
on sa náramne čudoval, že sa nájde
človek, ktorý sa kvôli taľafatkám zriek−
ne takého kolosálneho zážitku. Čo sa
stalo s ľudstvom, otupelo, skyslo na−
čisto, že sa už nedokáže ani baviť?
Predsa na pozvánkach bolo jasne na−
písané: "Kto chce, aj sám môže vyma−
ľovať určité diely."
Nepretvaruj sa, vážený priateľ, vidím
do teba. Ako gazda som ti nasmiech.
Keď hovoríš so mnou, z tvojich slov
priam kričí myšlienka: " Potreboval
si to, ty blázon."
Však vidíš, že nie je to tak, preto−
že som si svoj dedinský život hneď od
začiatku budoval podľa určitého filozo−
fického postupu, hoci vtedy som ešte
nebol doktor philozophise. Alebo azda
práve preto. Veď vtedy som ešte ne−
vedel, čo všetko mi chýba k tomu, aby
ma považovali za múdreho človeka.
Odvtedy mi jubileum prinieslo rôzne
pocty, vedecké hodnosti. Keď si uve−
domím, čím som bol pred rokom − na
svoju minulosť som ochotný pozrieť sa
len pod mikroskopom. Denigue, na
grunte som začínal s určitou filozofiou,
ktorá zmierňuje dedinské mrzutosti, ba
aj pŕhľavu zmení na muškáty. Zaují−
mavé, pravda? Povedal by som, u−
hádnite moje tajomstvo − no neodhalili
by ste ho nikdy.
Radšej ho úprimne poviem. Iba polovi−
ca gruntu je moja, lebo mne sa tie no−
vely prisnili, ja som ich napísal, no dru−
há polovica patrí mojej múze, ktorá nie
je nebeská žena ( potrebujem len takú
ženu, ktorá mi aj ponožky zaštopká),
ale moja manželka. Preto ona najíma
na Horpáči ženské služobníctvo. Keď−
že práve tak oduševnene ľúbi svoju
rodnú dedinu Mohoru ako ja svoju,
ktorá takmer mojou manželkou ( lebo
teraz aj tá nosí moje meno), každý z
nás najíma svoje služobníctvo zo svo−
jej rodnej dediny. Pomery sa vyvinuli
tak, že môj kočiš, ktorý je z Mikszáth−
falvy, mudruje takto:

− Ja som pánov človek. Má ma rád.
Ja si môžem viacej dovoliť. Predsa pán
je hlavou domu, či čo. 

Lenže práve tak uvažujú aj slúžky: 
− My sme obľúbenkyne našej panej.

Čo sa nám môže stať, keď trochu vy−
bočíme z koľají? Pani nedovolí, aby sa
nám ublížilo. Koniec koncov ona je
mocnejšia. Pán iba funí, len tie blšky
seje na papier ( mierené na moje ru−
kopisy), ale v podstate sa o nič nesta−
rá.
Čoskoro začne rivalita medzi ľuďmi,
ktorých sme presadili sem z dvoch vý−
znamných dedín. Kočiš sa ustavične
ponosuje na ženské osadenstvo, ich
jazyky neušetria ani moju osobu, pre−
triasajú pred kočišom môj skromný
pôvod, kým sa dokonca už aj starý o−
tec mojej manželky vozil na štyroch
koňoch. No teplomer ukazuje tak isto
aj pod druhou pazuchou. Slúžka zves−
tovala mojej manželke, ako im kočiš
vyhadzuje na oči: − Veru skromný sta−
fírung doniesla vaša pani, nemáte sa s
čím chvastať. − Toto vzájomné podpi−
chovanie prináša veselé príbehy tohto
leta, z týchto je utkaná nejedna zábav−
ná scénka, prekáranie, vtipkovanie,
doberanie. Opravdivé bojo−
vé ťaženie raz proti jed−
nej dedine, potom
proti druhej, ak sa s
tými deťmi spolčí
daktorý z patró−
nov. Vtedy silný
protivník hľadá
slabiny toho dru−
hého.

− Kam nesiete ten
francúzsky koňak?
− Chudinka Zuzka robí toľko
ako kôň, − vraví manželka.
− Čo nepoviete? Stále sedí na prahu a
zabáva sa s mačkou.
− Pretože je chorá. Ochorie pri toľkej
robote. Aj teraz ju bolí žalúdok. 
Preto nesmiem tej úbohej stvore tro−
chu koňaku.
− Nemôže piť obyčajnú pálenku?
− Ach, božemôj, ako si to predstavuje−
te, že sa Boha nebojíte? Chúďa Zuz−
ka, veď je to taká filigránska osôbka,
zje tak málo ako kanárik.
− Obdivuhodné stvorenie, a predsa ro−
bí ako kôň.
Takto sa doberáme navzájom. V mojej
žene vrie hnev voči tým z Mikszáthfal−
vy a ja, kde len môžem, sypem kore−
nie pod nos Mohorčanov. Keď ty ne−
dáš pokoj môjmu židovi, aj ja budem
biť toho tvojho! Nenávisť sa rozhára
ako plameň. Aj slúžky sú v bojovej po−
hotovosti, už ani nepozdravia iba tú
svoju polovicu, ale tu tak vyslúžia, ako
človek ešte vyslúžený nebol. A teraz

nasledujú ďalšie požehnania tej filozo−
fie. Napríklad kočiš zabudne na stanici
zakryť môjho sedlového koňa, ten pre−
chladne a manželka mi ráno s úsme−
vom zahlási:
−  Jani chrchle. Celú noc nezavrel
pysk, tak kašľal. Vždy som vám vrave−
la, aby ste dali pokoj s tými sklabin−
skými kočišmi. Nemajú ani páry o ko−
ňoch. Teraz sa to konečne naučíte a
dostanete rozum. Tak vám treba. Ne−
dala by som to za sto forintov. − Me−
dzitým zaznie z kuchyne obrovský ra−
chot rozbíjajúcich sa tanierov. Zuzke
ich spadlo zo desať, tie sa roztrieskali
na márne kúsky.
− Bravo! − vykríknem. − Bravissimo!
Manželka zbledne. Chudinka, takmer
odpadla od ľaku.
− To nič, − utešujem ju, − len tomu sa
rozbijú, kto taniere má a k tomu chyž−
nú z Mohory. 
Pars pro tot. Takto to pokračuje do−
okola. Pri tejto metóde sa nemôže pri−
hodiť ani tá najmenšia domáca neprí−
jemnosť, ktorá by daktorému z nás ne−
poskytla aspoň chvíľkové uspokojenie,
ba pobavenie, ktoré okorení ešte aj po−

stoj detí.
Ak bola zlá úroda, povieme si: −
Ako dobre, že sme dali majetok do
árendy. − Ak sa urodilo, aj to nás
poteší: − Dobre sa snažia zemič−
ky, v budúcnosti nám prisľúbia za
ne aj vyššie nájomné. − Keď vo−
ľačo zbabre slúžka, v maštali je
veselo, aj deti sa rehocú:

−Tak ti treba, Mohora! − Ak kone po−
stihne nejaká kalamita, obnoví sa

temný tieň podozrenia, ktorý rozdú−
chava a udržuje pri živote horpáčska
komunita, vraj môj kočiš nikdy nebol
naozajstný husár, vraj ako pucák od−
slúžil tri roky v kuchyni pani kapitáno−
vej. Trochu som škrípal zubami, no ob−
rovské snopy slnečných lúčov žiaria na
tvárach Mohorčanov, keď to zhrnieme,
veselosť sa nikdy neodsťahuje z nášho
domu, čo je dobrá vec, pretože ak by
sme sa utrápili k smrti, aj tak by bolo
všetko tak, ako je. Pravda, táto blázni−
vá filozofia platí len na rodinu, pre hos−
ťa je slabou útechou, že silnie Mohora,
ak ma občas kočiš Gábor nechtiac vy−
sype z bričky na nejakom kritickom
mieste. Pretože dedinu si neviem
predstaviť bez hostí, postaral som sa o
najvyberanejší zážitok.

Pravdu povediac mám jedného pek−
ného, štíhleho jeleňa, ktorého chytili
pred pár rokmi v somoľskom lese. Je−
leňa som dostal do daru a roky ho dr−
žím v maštali, kde plačlivo ručí po svo−
jom lese, hoci aj les prišiel z ním ( ná−
rod mi tentokrát daroval túto Somoľu).

Nech čas nezaveje prachom zabudnutia múdry pôvab Mikszáthovho diela hlavne v kraji, ktorý tak miloval. 
Je to skromný velikán, ktorý si zaslúži úctu ako umelec, ale aj ako výnimočný človek vysokých morálnych hodnôt.

KÁLMÁN 
MIKSZÁTH: Mohora, Mikszáthfalva a jeleň

Preklad: Eva Šoóšová

Milý priateľ,
Ty, ako vidím, chceš vydať číslo celé Mikszáthovské a odhaliť mojim či−
tateľom môj horpáčsky grunt ako nejakú dzierdzonovskú usadlosť a tro−
chu zhumorizovať moje hospodárenie. Taká je tvoja tendencia a mojej
manželky tiež. Akoby ste mi ustavične hučali do ucha: − Naspäť k písa−
ciemu stolu!

Tento statočný zver mi pomáha, aby som sa neunudil k smrti.
Jeho prítomnosť mi dáva odvahu povedať v tých najvznešenejších kru−
hoch: − Ak nemáte nič lepšie, poďte ku mne na Horpáč počúvať ručanie
jeleňa.
Toto náramne zvyšuje uznanie a úctu voči mojej osobe tam, kde ma ne−

poznajú, lebo kde ma poznajú, tam neveria mojim slovám.
Občas sa zastaví u mňa niektorý z významných priateľov. To je rados−

ti v dome a prehliadka miest na opekanie slaniny! Ak sa hosť dožaduje
jeleňa, pošlem do maštale zopár sedliackych detí:
− Pošťuchajte ho trochu, aby ručal.
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Húfy nezamestnaných
smerovali 

do nitrianskeho 
Agrokomplexu

Nezamestnaní, ktorí prichádzali
do priestorov výstaviska Agrokom−
plexu v Nitre 29. a 30.4.2010, dú−
fali, že práve na veľtrhu práce –
JOB EXPO 2010, nájdu pracovnú
príležitosť, ktorá bude zodpovedať
ich vzdelaniu a praxi. Na výstavnej
ploche 8000 m2 sa stretli zamest−
návatelia zo Slovenska a zahrani−
čia, firmy vzdelávania pre trh práce
a kariérneho poradenstva, sú−
kromné agentúry zamestnávania,
partneri siete EURES ako aj európ−
ske inštitúcie a siete poskytujúce
občanom poradenstvo a pomoc v
oblastiach od štúdia po prácu. Naj−
väčší veľtrh pracovných príležitostí
zorganizovalo ústredie Úradu prá−
ce, sociálnych vecí a rodiny (ÚP−

SVaR) a uskutočnil sa pod záštitou
Predsedu vlády SR.

Na konferencii 
aj ministri 

Súčasťou veľtrhu práce bola aj
odborná konferencia zameraná na
problematiku trhu práce, na ktorej
vystúpili predseda vlády SR Róbert
Fico, ministerka práce, sociálnych
vecí a rodiny SR Viera Tomanová,
podpredseda európskej komisie
pre medziinštitucionálne vzťahy a
administratívu Maroš Šefčovič, mi−
nister hospodárstva SR Ľubomír
Jahnátek, generálny riaditeľ Ústre−
dia práce, sociálnych vecí a rodiny
Ján Sihelský, štátny tajomník Mi−
nisterstva hospodárstva SR Peter
Žiga, štátny tajomník Ministerstva
financií SR Peter Kažimír a ďalší
hostia. Na konferencii odzneli rôz−
ne podnetné informácie o tvorbe

pracovných miest a zamestnanos−
ti, možnostiach práce pre mladých
ľudí i témao Európy v kríze. 

Minister hospodárstva SR Ľ. Jah−
nátek sa zmienil o tom, že miera
zamestnanosti je veľmi závislá  na
tom, či v danom teritóriu je alebo
nie je diaľničné spojenie, ktoré je
základným predpokladom pre in−
vestorov, aby rozvíjali svoje inves−
tičné akcie a mohli svoje produkty
vyvážať. Podľa jeho slov, je nutné
prepojiť diaľnicou Košice s Brati−
slavou, aby sme vedeli rovnomerne
rozvíjať našu ekonomiku. Projekty,
ktoré smerujú do vnútornej spotre−
by, sú jedným z najlepších riešení,
ktoré momentálne potrebujeme. 

Zo slov podpredsedu európskej
komisie pre medziinštitucionálne
vzťahy M. Šefčoviča vyplynulo, že
ak chceme, aby Európa patrila aj v
roku 2020 k najkonkurencieschop−
nejším regiónom vo svete, musia
sa dať do poriadku verejné financie
všetkých členských krajín EÚ. Aj z
tohto dôvodu sa premiéri dohodli
prijať návrh európskej komisie, aby
ich tohtoročné jesenné zasadnutia
boli venované paralelnej diskusii o
tom, v akom stave sú makroeko−
nomické parametre. 

Kvalitné vzdelanie
- obrovská devíza 

do budúcnosti 
Na konferencii bolo zdôraznené,

že bez kvalitnej pracovnej sily a
bez zvýšenia vedeckého potenciá−
lu bude veľmi ťažké presadiť sa vo
veľkej konkurencii, ktorá  prevláda
v oblasti vysokých technológií. Bu−
de potrebné zvýšiť množstvo finan−
cií, ktoré investujeme do vedy a
výskumu. Tiež investovať peniaze
do vzdelávacích procesov, aby si aj
ľudia v neskoršom veku mohli do−
končiť stredoškolské alebo vysoko−
školské vzdelanie. Aby neskôr to,
čo bolo do vzdelávacích procesov
týchto jednotlivcov investované,
bolo v budúcnosti využité. 

Hľadali vodičov, 
výrobných operátorov,

procesných inžinierov
Pracovné miesta na veľtrhu prá−

ce spomedzi 149 domácich a za−
hraničných zamestnávateľov ponú−
kal, napr., SAMSUNG Electronic
LCD Slovakia, kde pracuje vyše
1000 ľudí. Ako nám povedal perso−
nalista Ing. Ivan Bachratý, ponúka−
li prácu vo Voderadoch pri Trnave.

(Pokračovanie na str.9)

Veľtrh práce − Job Expo 2010 

Na veľtrhu práce sa stretli a vymenili si pracovné skúsenosti ria−
ditelia úradov práce, sociálnych vecí a rodiny z celého Slovenska.
Medzi nimi nechýbal ani RSDr. Rudolf Boroš z V. Krtíša (v strede),
ktorého sme zastihli v priateľskom rozhovore s kolegami z Lučen−
ca PhDr. Martinom Šebianom, PhD., (vľavo) a P.Bystrice Mgr. Já−
nom Šumegom.

Pri informačnom stánku spoločnosti TECHNOGYM E.E., s.r.o., sa
zastavovali nezamestnaní z rôznych kútov našej republiky, aby sa
poinformovali o ponúkaných pracovných miestach. 

Najväčší veľtrh pracovných príležitostí zorganizovalo ústredie Ú−
radu práce, sociálnych vecí a rodiny s jeho generálnym riaditeľom
PaedDr. Jánom Sihelským (tretí zľava). Veľtrhu sa zúčastnili aj mi−
nisterka práce, sociálnych vecí a rodiny Ing. Viera Tomanová,
PhD., (prvá zľava) a štátna tajomníčka Ministerstva práce, sociál−
nych vecí a rodiny SR JUDr. Emília Kršíková (druhá zľava).

Súčasťou JOB EXPO 2010 boli aj odborné konferencie k zamest−
nanosti a problematike trhu práce s diskusiami, na ktorých vystú−
pili ministri a ďalší hostia. 

Hospodárska a ekonomická kríza na Slovensku stále trvá a zdá sa, že ešte tak skoro nepominie. V uplynulých dňoch nahlásila hromadné pre−
púšťanie zamestnancov fabrika YAZAKI Slovakia, s.r.o., v Prievidzi, k prepúšťaniu pracovníkov dochádza aj v iných slovenských podnikoch
a firmách. Zamestnávatelia sú nútení pristupovať k rôznym radikálnym krokom, často aj ku „kresaniu“ miezd, skracovaniu odmien pre za−
mestnancov, či uzatváraniu pracovných zmlúv iba na krátku dobu. Ľudia, ktorí prišli o prácu, sa snažia nájsť nové pracovné miesto všemož−
nými spôsobmi. Každý, kto raz v živote stratil prácu a životné istoty vie, že nájsť si nové miesto, je ťažké a niekedy to trvá aj niekoľko me−
siacov i dlhšie. 

NA NAJVÄČŠÍ VEĽTRH PRACOVNÝCH PRÍLEŽITOSTÍ 
PRIŠLI NEZAMESTNANÍ Z CELÉHO SLOVENSKA
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(Dokončenie zo str.8)
Hľadali operátorov do výroby, tech−
nických zamestnancov a proces−
ných inžinierov. Dopravný podnik
Bratislava, a.s., prijímal odborných
zamestnancov na profesie: elektro−
mechanik, karosár, zámočník koľa−
jových vozidiel, strojný zámočník a
tiež vodičov trolejbusov a elektri−
čiek. Pracovné miesta vodičov na
medzinárodnú kamiónovú dopravu
a v rámci vnútroštátnej dopravy
ponúkala spoločnosť Express Slo−
vakia Medzinárodná preprava, a.s.,
ktorá momentálne zamestnáva 230
zamestnancov. Pozornosť návštev−
níkov veľtrhu práce pútal, informač−
ný stánok Krajčírskeho salónu Jany
Rychtárikovej z Považskej Bystri−
ce, v ktorom pätnásť rokov šijú
kostýmy a šaty pre ženy i mužov.
Modely prezentujú na módnych
prehliadkach, ktoré dva roky uvá−
dza známa tvár z televíznej obra−
zovky − bývalá hlásateľka Mgr. Ha−
na Rapantová, ktorá hovorí:
„J.Rychtáriková chce v spolu−
práci s ÚPSVaR v Považskej
Bystrici otvoriť chránenú dielňu
pre absolventov Strednej prie−
myselnej školy odevnej v Krem−
nici. Ide o sluchovo postihnutú
mládež. Uchádzačov chce naučiť
kompletnú technológiu, pretože
títo ľudia nemajú také uplatnenie
ako zdraví.“

Klub starostov chce
pomáhať starostom
Informácie o svojom občianskom

združení, ktoré nesie názov Klub
starostov, podával jeho prezident
Tibor Sklut. Toto občianske združe−
nie zamestnáva výlučne zdravotne
postihnutých. Doteraz ich je 20 a
cieľom združenia je pomáhať sta−
rostom v obciach pri výkone každo−
denných povinností v ich úradoch.
Ich pomoc zahŕňa všetky oblasti od

ekonomickej, právnej, technickej,
koordinačnej, atď. Podľa slov T.
Skluta, v tomto občianskom zdru−
žení by našli uplatnenie aj neza−
mestnaní z nášho okresu. Viac in−
formácií sa dá dozvedieť na
www.klubstarostov.sk. 

Záujem o prácu 
v Technogyme 
prejavili ľudia 

z rôznych kútov
Slovenska

Zo zamestnávateľov z nášho o−
kresu tu mala svoje zastúpenie ta−
lianska spoločnosť TECHNOGYM
E.E., s. r. o., ktorá sídli v Priemy−
selnom parku v Malom Krtíši a spo−
ločnosť OSRAM Slovakia, a.s., No−
vé Zámky, prevádzka V. Krtíš.
Ako nás informovala personalistka

TECHNOGYM−u E.E., s. r. o., Mgr.
Adela Drahošová, obsadzujú vý−
robné i nevýrobné pozície, ale na
veľtrhu práce sa orientovali hlavne
na nevýrobné pozície, nakoľko plá−
nujú rozšíriť oddelenie kontroly kva−
lity, oddelenie nákupu a ľudských
zdrojov. Plánujú organizovať škole−
nie pre čerstvých absolventov
stredných a vysokých škôl. "Obsa−
dzujeme aj pozíciu senior účtov−
ník na ekonomické oddelenie.

Taktiež výrobné pozície na zvá−
račov, strojných operátorov,
montážnikov, skladníkov a ča−
lúnnikov. Momentálne sa pripra−
vujeme na vysokú sezónu a za−
škoľujeme si nových zamestnan−
cov. V súčasnosti máme 440 za−
mestnancov. Záujem o prácu v
našej spoločnosti prejavili ľudia
z rôznych kútov Slovenska," − vy−
svetlila Mgr. A. Drahošová. 

V Považskej Bystrici 
kríza dopadla na 

strojárenské podniky
Veľtrhu práce − JOBEXPO 2010

sa zúčastnili aj riaditelia Úradov
práce z celého Slovenska. Riadite−
ľa  v Považskej Bystrici Mgr. Jána
Šumegu sme sa opýtali, aká vyso−
ká je nezamestnanosť v ich okrese,
a ako sa ju snažia riešiť. 
Mgr. Ján Šumega: „Nezamestna−
nosť sme znížili o niekoľko desa−
tiniek percenta. Pohybuje sa o−
kolo 11% (spolu s okresom Pú−
chov). Skupinu nezamestnaných
tvoria prevažne ľudia s dosiah−
nutým základným vzdelaním a
vyučení v odbore. Kríza dopadla
najmä na strojárenské podniky,
kde vyrábali súčiastky pre auto−
mobilový priemysel. Momentálne

nastáva oživenie ekonomík v
jednotlivých firmách. Napríklad
kúpele Nimnica prispeli k zníže−
niu nezamestnanosti v našom
regióne. Na tento veľtrh sme pri−
šli s pracovnými príležitosťami,
ktoré sú zamerané na manažér−
ske profesie − manažéri kvality,
obchodní manažéri, návrhári v
rámci odevného priemyslu. Ob−
čania z veľkokrtíškeho okresu by
u nás prácu asi nenašli, pretože
aj my máme veľa nezamestna−
ných."

Po skončení prvého dňa veľtrhu
práce sme sa opýtali niekoľkých
návštevníkov, či ich zaujali nejaké
konkrétne pracovné ponuky, a či si
tu našli nejakú prácu. Viacerí neza−
mestnaní tvrdili, že im chýbali kon−
krétne pracovné miesta v konkrét−
nych závodoch a firmách a to, aby
neboli ponúkané cez pracovné a−
gentúry. Chýbal im osobný kontakt
so zamestnávateľom. Mužom chý−
bali  pracovné miesta v stavebníc−
tve, v poľnohospodárstve, ženy hľa−
dali prácu v potravinárskej výrobe,
v kozmetickom priemysle. Niektorí
respondenti ankety sa sťažovali na
nízke platy na Slovensku, finančne
náročné dochádzanie za prácou a
drahé ubytovanie.             −EDITA

Veľtrh práce − Job Expo 2010 

Nezamestnaní, ktorí prichádzali do priestorov výstaviska Agrokomplexu, dúfali, že si tu nájdu pracov−
né miesto, ktoré bude zodpovedať ich vzdelaniu a praxi, mnohí ale odišli naprázdno. 

Súčasťou boli aj odborné konfe−
rencie k zamestnanosti a problema−
tike trhu práce s panelovými disku−
siami a rôzne sprievodné podujatia,
napr. testovanie počítačových a ja−
zykových zručností uchádzačov a
poradenstvo.

ÚPSVaR V. Krtíš zabezpečil rôz−
nymi formami propagáciu tohto po−
dujatia s cieľom dostupnosti infor−
mácií o veľtrhu práce pre regionál−
nych zamestnávateľov, uchádzačov
o zamestnanie, záujemcov o za−
mestnanie a ďalších partnerov pô−
sobiacich na regionálnom trhu prá−
ce. Na veľtrhu sme zaznamenali
stánok zamestnávateľa TECHNO−
GYM E.E., s. r. o., Priemyselný park
Malý Krtíš a OSRAM SLOVAKIA,
a.s., Nové Zámky, prevádzka V. Kr−
tíš.

Zo strany evidovaných nezamest−
naných bol veľký záujem o účasť na

Job Expo 2010. Preto sa ÚPSVaR
V. Krtíš rozhodol organizovať účasť
našich uchádzačov o zamestnanie
hromadnou autobusovou dopravou
do Nitry. ÚPSVaR V. Krtíš vypraco−
val regionálny projekt "Podpora za−
mestnanosti v regióne V. Krtíš ú−
časťou o zamestnanie na Veľtrhu
práce Job Expo 2010 v Nitre" a za−
radil do projektu 44 uchádzačov o
zamestnanie. Všetci mali zabezpe−
čenú autobusovú dopravu zdarma.
Okrem toho sme zabezpečili hro−
madné poistenie účastníkov na veľ−
trhu a preplatenie stravného v
zmysle zákona o cestovných náhra−

dách. Finančné prostriedky na ú−
hradu nákladov súvisiacich s účas−
ťou na veľtrhu sú hradné zo štátne−
ho rozpočtu.

Podľa dostupných informácií, kto−
ré máme od našich uchádzačov o
zamestnanie, môžeme konštatovať,
že Veľtrh práce Job Expo splnil na−
še očakávania. Účastníci  získali in−
formácie o možnostiach zamestna−
nia v rámci SR a v zahraničí. V rám−
ci osobného kontaktu so zamestná−
vateľmi boli uchádzači o zamestna−
nie podľa záujmu o prácu zaradení
do databázy jednotlivých zamestná−
vateľov. V niektorých prípadoch do−
šlo k odovzdaniu žiadosti a životo−
pisu potenciálnemu zamestnávate−
ľovi a k získaniu kontaktných údajov
na zamestnávateľa na účely ďalšej
komunikácie pri obsadzovaní voľ−
ných pracovných miest. 

− Ing. DUŠAN FARBIAK, riaditeľ 
Odboru služieb zamestnanosti − 

Veľtrh práce Job Expo 2010 splnil ich očakávania 
Úrad práce, sociálnych vecí a rodiny, V. Krtíš  (ďalej len ÚPSVaR) sa 30.4.
zúčastnil najväčšieho veľtrhu pracovných príležitostí Job Expo 2010 v
priestoroch výstaviska Agrokomplex v Nitre. Veľtrh práce ponúkal prehľad
slovenského a európskeho trhu práce. Na výstavnej ploche sa stretli kľú−
čoví zamestnávatelia Slovenska, zástupcovia zamestnávateľov z krajín EÚ,
inštitúcie vzdelávania pre trh práce a kariérneho poradenstva, súkromné
agentúry zamestnávania a partneri siete EURES.

Ing. DUŠAN FARBIAK
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Mesto sa nachádza na
severe stredného Bulhar−
ska a má vyše 44 tisíc o−

byvateľov.
V jednej z častí mesta sídli aj
Základná škola profesora Dimi−
tara Dimova. Navštevuje ju oko−
lo 500 žiakov. Práve oni, ale aj
ich pedagógovia, spolupracujú
s nami v skupine škôl, ktorej ak−
tivity sú tematicky zamerané na
spoznávanie tradícií, zvykov a
folklórnych prvkov krajín EÚ.
Okrem nás do Bulharska prices−
tovali aj priatelia z rumunského
mesta Ploiesti a poľského mes−
ta Gliwice. Poliaci museli meniť
na poslednú chvíľu dopravný
prostriedok, keďže pre výbuch
sopky na Islande boli lety poza−
stavené. Z toho dôvodu do Bul−
harska nepricestovali ani Angli−

čania z mesta Newcastlu under
Lyme.

Ubytovaní sme boli v historic−
kom centre v hoteli Varosha.
Žiaci bývali v rodinách svojich
bulharských priateľov.
Samotný program pripravili hos−
titelia. Jeho súčasťou bola ná−
všteva historických pamiatok v

samotnom meste. Medzi
ne určite patrí socha ná−
rodného hrdinu a budi−
teľa Vasilija Levského,
vypínajúca sa uprostred
opevnenia nad samot−
ným mestom. V Loveči
začalo v šesťdesiatych
rokoch devätnásteho
storočia práve Levského
pričinením národnooslo−
bodzovacie hnutie proti
tureckej nadvláde.

História je hmatateľná
aj v 90 km vzdialenom
Velikom Tarnove, prvom
hlavnom meste Bulhar−
ska. Prešli sme v ňom a−
reál pevnosti, z ktorej na
nás dýchala dávna slá−

va. Tou boli opradené aj múry
jedného z prvých kostolov na
pôde Bulharska. Pri spiatočnej
ceste sme si prezreli skanzen
bulharskej dediny.
Tretím mestom, ktoré sme spo−

znávali, bol Pleven. Blízko neho
sa nachádza múzeum Panorá−
ma, ktoré na veľkej ploche zob−
razuje zápas spojencov Bulha−
rov a Rusov v bojoch proti Tur−
kom.
Časť programu prebehla v sa−

motnej škole. Tam sme sa spo−
lu so žiakmi učili bulharskú ľu−

dovú pieseň i bulharský tanec  a
navštevovali sme učebne školy.
V nich, pochopiteľne, prebiehal
vyučovací proces.
Zúčastnili sme sa prvoligového
futbalového zápasu medzi pr−
vým Litexom Loveč a druhou
Lokomotívou Sofia. 
Vypočuli sme si ukážky chrámo−
vého spevu v podaní školského
súboru priamo v pravoslávnom
chráme. Žiaci si tiež prezreli
zoologickú záhradu. Boli sme
svedkami spoločensko−kultúr−
neho festivalu žiakov školy na
počesť profesora Dimova, ktorý
figuruje v čestnom názve školy.
Zúčastnili sme sa na veľkej dis−
kotéke v priestoroch diskoklu−
bu. V predposledný deň pobytu
nás všetkých slávnostne prijal
primátor mesta Loveč, ktorý
odpovedal aj na zvedavé otázky
žiakov. Každá delegácia ústami
svojich vedúcich sa krátko
predtým predstavila.

Žiakom ani učiteľom nebolo
problémom dohovoriť sa. Komu−
nikovali nielen v angličtine, ale
aj po slovensky, veď Poliakom a
Bulharom, keďže sú Slovania,
sa dá dobre porozumieť.

Bušinskí �iaci spoznávajú 
Európu

Spoločná fotografia žiakov z Bušiniec 
a bulharského mesta Loveč

Bušinská ZŠ s MŠ, zapojená do projektu Comenius, má za sebou
ďalšiu zahraničnú cestu. Tentoraz štyria pedagógovia − Mgr. H. Bo−
riková, Mgr. M. Fajčíková, Mgr. M. Hegedűšová, Mgr. P. Kukučka a
dvaja žiaci − P. Toman, M. Ostrihoň po zdĺhavej, ale určite zaujíma−
vej ceste vlakom cez Maďarsko a Srbsko navštívili bulharské mes−
to Loveč.

M

Pohľad na mesto Loveč

Žiakom a pedagógom z bušinskej ZŠ s MŠ ostanú na pamiatku aj
tieto otlačky ruk ich nových bulharských priateľov

Poznávať Bulharsko inak ako na zemepi−
se, z televízie či internetu, sa páčilo aj ôs−
makom Mikulášovi Ostrihoňovi a Pavlovi
Tomanovi

Najhoršie sú vždy chvíle lúčenia. To preto, že sme sa s niekým
spriatelili a na niekoho si zvykli.  Po krátkom čase sa však mnohí
z nás znova zídu. Veď koncom mája naša škola organizuje po−
sledné stretnutie škôl  zapojených do spomínaného projektu.     

−Mgr. PAVEL KUKUČKA−


